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171
1627 Mdrz 4., Zug A

SCHREIBEN VON [GARDEHPTM. KONRAD III.] ZURLAUBEN AN [CHARLES DE
L'AUBESPINE, MARQUIS] DE CHATEAUNEUF, "CONSEILLER DU
ROY [LUDWIG XIII.] EN SON CONSEIL D'ESTAT ET DE SES
FINANCES CHEVALLIER ET CHANCELIER DES SES ORDRES", AM
HOFE

"Ceste sert pour saluer tres humblement et de vous dire que J'estois fort
marry de n'avoir eu la Comodite de vous parler avant vostre partement [- Cha-
teauneuf war bis zum 10. Februar 1627 Ambassador bei den eidg. Orten -] Ayant
doneques regeu vostre.lettre par laquelle vous estes offert pour nous servir
aupres de sa M Je n'ay voulu manquer de vous supplier ... de vous souvenir
de mes prieres a vous faictes touchant ma Compagnie en l'Jsle d'Olleron si
mal payee et estant au Regement des gardes Jncorporee qu'elle soyt ainsj que
de raison payee de mesmes Tresoriers, et si il est possible de la retirer
d'Oleron pour la mestre en quelque aultre bon lieu ou le Roy Jugera mon fils
[Franz Zurlauben] estre capable pour servir Car J'aymeray mieulx qu'il
soyt en Fxercice du service que de se promener oisiff a la Court, vous sou-
viendres aussy ... de la priere que ... [Heinrich] Re d i n g et moy vous
ont faicte pour ... [Barthélemy] R o L 1 an d Secretaire de feu ... [Eusta-
che] de Re fuge [bis 1611 Ambassador bei den eidg. Orten] homme de bien
selon le style de feu son maistre et lequell affectione entierement les af-
faires de nos ligues, l'avoir en bonne Recomandation et luy agreer que soubs

vostre Authorite et Credit 1l nous puisse servir'.

Kopie, in franz. Sprache - AH 53, 381" und 382 - Blatt 382" leer

172

1681 Juli 12., Turin A

SCHREIBEN DER [REGENTIN] MARIE-JEANNE-BAPTISTE, HERZOGIN VON
SAVOYEN UND KOENIGIN VON ZYPERN, AN RITTER UND GARDELT.
[ BEAT KASPAR] ZURLAUBEN

"J'ay appris avec beaucoup de plaieir vostre arrivée en Suisse par la lettre
que vous m'avés ecrite le 12.% du mois passé, & j'y vois mesme l'assurance
des soins que vous voulés prendre-a la Diete de BadeI de surveiller a ce qui

peut interesser le service de cette Couromne. Cela est a la verité bien digne
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de vostre affection, & vous pouvés vous repondre du ressentiment que j'en
conserveray. C'est de quoy ces lignes doivent vous persuader par avance, et
comme vous n'ignorés pas les points plus essentiels qui regardent les inte-
restz de S.ALR. [Vi ktor Amadeuse II.] & la gloire de la Maison
Royale, Je ne vous en marque rien icy de particulier mais seulement je recom—
mande instamment a vostre Zele d'ecarter, & faire detourner tout ce qui pour-
roit y estre prejudiciable. Cepandant je vous assure que je suis ...".
1) Zurlauben taucht erst 1690 erstmals als offizieller Gesandter auf einer
Tagsatzung in Baden auf. Dies aber scheint ihn nicht daran gehindert zu

haben, trotzdem nach Baden zu reisen und dort seinen Einfluss indirekt
geltend zu machen.

Original, in franz. Sprache, Siegel leicht beschidigt.
AH 53, 383-384 - Blatt 384" leer

172 A
[n. 1677]

SCHREIBEN VON UNBEKANNT AN BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN, RITTER, AM-
MANN UND LANDESHPTM., ZUG

Kein Text, nur Adresse vorhanden.

Original, mit unhekannteg Siegel - Abb. s. am Schluss von AH 53
AH 53, 385 - Blatt 385" leer

173

[ca. 1697]1 A

BERICHT UEBER DEN EHESTREIT DES AMTMANNS VON KAPPEL [HANS KAS-
PAR BURKHARD] UND DESSEN FRAU [ELISABETH SCHIESS VON
HERISAU]

"Amman E t t e r von Byrenwinckhen [Birwinken] berichtet, wie das seine
Fraw geschwey [S ¢ h 7 e s 8] von Herisaw mit Jhrem Eheman mit dem gewesten
Herren Ambtman von Kapell Jn grosser Uneinigkeit gelebt und wegen Jmmer an—
haltendten ohnfriden ohnwilssent der Herisawischen Friindtschafft von Jhme ent-
lofen seye.

Da Er Etter aber wegen anderen geschiifften Jn das Appenzeller Landt verreist,

habe Er ohnvermuothet Eben des H. Ambtmans sein Hausfraw bey Einer seiner




	[Seite]
	[Seite]

